[ Zur eigenen Sicherheit

Vor dem Gebrauch sollten Sie diese Hinweise unbedingt lesen

« Stellen Sie sicher, dass Sie die Kamera korrekt benutzen. Lesen Sie vor dem Gebrauch bitte sorgfaltig diese Sicherheitshin-
weise und die Bedienungsanleitung.
« Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf, nachdem Sie sie gelesen haben.

/\ VORSICHT

Zum Reinigen der Kamera oder wenn Sie vorhaben, die Kamera ldngere Zeit nicht zu benutzen, nehmen Sie den Akku
heraus und ziehen Sie den Stecker des Netzadapters ab. Anderenfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Trennen Sie nach beendetem Ladevorgang das Ladegeriit von der Netzstromversorgung. \Nenn Sie das Ladegerdt
an der Steckdose angeschlossen lassen, besteht Brandgefahr.

[ Uber die Symbole |

In diesem Dokument werden die folgenden Symbole verwendet. Sie zeigen den Schweregrad der Verletzungen oder Sach-
beschadigungen an, die entstehen konnen, wenn die mit dem Symbol markierte Information ignoriert wird und das Produkt
als Folge davon nicht korrekt benutzt wird.

A WARNUNG
/\ vorsicut

Die folgenden Symbole zeigen die Art der zu beachtenden Anweisungen an.

JAN

Dieses Symbol zeigt an, dass Nichtbeachtung der Informationen zu schweren oder todlichen Verlet-
zungen fiihren kann.

Dieses Symbol zeigt an, dass Nichtbeachtung der Informationen zu Verletzungen oder Sachbescha-
digung fahren kann.

Dreieckige Symbole weisen den Benutzer auf eine Information hin, die beachtet werden muss (,Wichtig”).

Kreisformige Symbole mit einem diagonalen Strich weisen den Benutzer darauf hin, dass die angegebene
Aktion verboten ist (,Verboten”).

Geflllte Kreise mit einem Ausrufezeichen weisen den Benutzer darauf hin, dass eine Aktion durchgefiihrt
werden muss (,Erforderlich”).

/\ WARNUNG

Falls ein Problem auftritt, schalten Sie die Kamera aus, nehmen Sie den Akku heraus und ziehen sie den Stecker des
AC-Netzadapters ab. \Wird die Kamera weiter verwendet, wenn Rauch aus ihr aufsteigt, wenn sie einen un-
gewdhnlichen Geruch entwickelt oder sich in einem anderen ungewdhnlichen Zustand befindet, kann es
zu einem Brand oder Stromschlag kommen. Wenden Sie sich an lhren FUJIFILM Fachhandler.

Passen Sie auf, dass kein Wasser und keine Fremdkorper in die Kamera gelangen. Falls Wasser oder ein Fremdkor-
perin die Kamera eingedrungen ist, miissen Sie die Kamera ausschalten, den Akku herausnehmen und den
Stecker des AC-Netzadapters abziehen. Weiterer Gebrauch der Kamera kann einen Brand oder Stromschlag
verursachen. Wenden Sie sich an Ihren FUJIFILM Fachhandler.
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Aus der Netzsteckdose
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Verwenden Sie die Kamera nicht im Badezimmer oder in der Dusche. Dies kann einen Brand oder Stromschlag
NichtimBadezimmer v rsachen.

oder in der Dusche

Versuchen Sie niemals, an der Kamera Verinderungen vorzunehmen oder sie auseinanderzunehmen (dffnen Sie
niemals das Gehduse). Anderenfalls kann es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

A

Nicht auseinanderne-
hmen

Sollte das Gehduse durch Herunterfallen oder einen anderen Unfall aufbrechen, beriihren Sie die freiliegenden Teile
nicht. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmanahme kann zu einem Stromschlag oder einer Verletzung
durch das Bertihren der beschédigten Teile fiihren. Entfernen Sie umgehend die Batterie und achten Sie
dabei darauf, Verletzung und Stromschlag zu vermeiden. Bringen Sie das Produkt dann zwecks weiterer
Beratung in das Geschéft, wo sie es erworben haben.

2)

Beriihren Sie keine
internen Teile

schweren Gegenstinden belastet werden. Das Kabel konnte hierdurch beschadigt werden und einen Brand
oder Stromschlag verursachen. Falls das Kabel beschadigt ist, wenden Sie sich an lhren FUJIFILM-Handler.

Legen Sie die Kamera nicht auf instabilen Flichen ab. Die Kamera kann hierdurch herunterfallen oder umkip-
pen und Verletzungen verursachen.

Versuchen Sie niemals, Bilder aufzunehmen, wéhrend Sie sich fortbewegen. \erwenden Sie die Kamera nicht,
wahrend Sie laufen oder ein Auto steuern. Das kann dazu fiihren, dass Sie stiirzen oder in einen Verkehr-
sunfall verwickelt werden.

Wiihrend eines Gewitters diirfen Sie die Metallteile der Kamera nicht beriihren. Das kann einen Stromschlag ver-
ursachen infolge des Induktionsstroms von der Blitzentladung.

Benutzen Sie den Akku nur auf die angegebene Weise. L aden Sie den Akku wie angezeigt auf.

Den Akku nicht erhitzen, verdndern oder auseinandernehmen. Lassen Sie den Akku nicht fallen und setzen Sie ihn
keinen StoBBen aus. Bewahren Sie den Akku nicht zusammen mit Metallgegenstinden auf. Jede dieser Handlungen
kann zum Explodieren oder Auslaufen des Akkus fiihren und somit Brénde oder Verletzungen verursachen.

troffenen Bereich mit klarem Wasser ab und begeben Sie sich sofort in drztliche Behandlung oder wihlen Sie die
Notrufnummer.

Laden Sie mit dem Ladegeriit ausschlieB3lich Akkus des hier angegebenen Typs auf. Das mitgelieferte Ladegerat eignet
sich ausschlieflich fiir den Gebrauch mit dem von der Kamera verwendeten Akkutyp. Wenn Sie mit dem
Ladegerat herkdmmliche Batterien oder andere Typen aufladbarer Batterien laden, konnen diese auslaufen,
Uberhitzt werden oder platzen.

Wenn Sie zu nah am Auge einer Person blitzen, kann dies eine Sehschwiiche verursachen. Besondere Vorsicht ist
beim Fotografieren von Babys und Kleinkindern erforderlich.

Nicht in der Néhe von leicht entziindbaren Gegenstinden, explosionsfihigen Gasen oder Staub verwenden.

Zum Transport sollte der Akku in eine Digitalkamera eingesetzt werden oder in der Schutzhiille verstaut werden.
Zur Aufbewahrung sollte der Akku immer in der Schutzhiille verstaut werden. Decken Sie zur Entsorgung die Bat-
teriepole mit Isolierband ab. Der Kontakt mit anderen Metallgegenstanden oder Batterien konnte den Akku
zum Entziinden oder Explodieren bringen.

Halten Sie Speicherkarten, Blitzschuhe und andere Kleinteile auBSerhalb der Reichweite von kleinen Kindern. Kinder
konnen Kleinteile verschlucken; auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Sollte ein Kind ein
Kleinteil verschlucken, suchen Sie einen Arzt auf oder rufen Sie den Rettungsdienst.

AuBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren. Unter den Elementen, die Verletzungen verursa-
chen konnten, sind die Bander, die sich um den Hals eines Kindes wickeln konnten und so zum Erwiirgen
fiihren kdnnten, und der Blitz kdnnte eine Sehschwéche verursachen.

quenzemissionen, die Navigations- oder medizinische Geréte storen konnten.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie diese Kamera nicht an Orten, an denen starke Gldiinste, Dampf, Feuchtigkeit oder Staub vorhanden
sind. Dies kann einen Brand oder Stromschlag verursachen.

Sie die Kamera nicht an Orten wie etwa in einem geschlossenen Auto oder in direktemn Sonnenlicht liegen.
Das kann einen Brand verursachen.

Legen Sie keine schweren Gegenstinde auf die Kamera. Der schwere Gegenstand kann umkippen oder herun-
terfallen und Verletzungen verursachen.

zadapters nicht am Verbindungskabel. Das kann das Netzkabel oder die Verbindungskabel beschddigen und
einen Brand oder Stromschlag verursachen.

Decken Sie die Kamera oder den Netzadapter nicht mit einem Tuch oder einer Decke ab und wickeln Sie sie nicht darin
ein. Das kann zu einem Hitzestau fihren und das Gehduse verformen oder einen Brand verursachen.

VL @@ @ @ @V V|V NV VLV

die Karte und entnehmen Sie sie vorsichtig. Die ausgeworfene Karte konnte Verletzungen verursachen bei den
Personen, die von ihr getroffen werden.

einen Brand oder Stromschlag verursachen. Wenden Sie sich fiir eine Reinigung des Kamerainneren alle
zwei Jahre an Ihren FUJIFILM-Fachhandler. Bitte beachten Sie, dass dieser Wartungsdienst kostenpflichtig
ist.

chwertigen Typ ersetzen.
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[ Akku und Stromversorgung |

Hinweis: Uberpriifen Sie den Batterietyp, den Ihre Kamera verwendet, und lesen Sie die entsprechenden Kapitel.

Nachfolgend wird beschrieben, wie Sie ordnungsgemdf mit Batterien umgehen und deren Lebensdauer verlangern kon-
nen. Der unsachgeméBe Umgang mit Batterien kann deren Lebensdauer verkiirzen, oder Auslaufen, Uberhitzung, Brand
oder Explosionen verursachen.

Lesen Sie diesen Abschnitt, wenn in lhrer Kamera ein Lithium-lonen-Akku verwendet wird.

Der Akku ist bei der Auslieferung nicht geladen. Laden Sie den Akku vor Gebrauch auf. Lassen Sie den Akku in seinem
Behdlter, wenn er nicht benutzt wird.

M Hinweise zum Akku
Bei Nichtgebrauch verliert der Akku allmahlich seine Ladung. Laden Sie den Akku ein oder zwei Tage vor Gebrauch auf.

Die Lebensdauer des Akkus kann verlangert werden, wenn die Kamera ausgeschaltet wird, solange sie nicht benutzt wird.

Die Akkukapazitét sinkt bei niedrigen Temperaturen; bei Kélte funktioniert ein entladener Akku méglicherweise nicht. Halten
Sie einen voll aufgeladenen Ersatzakku an einem warmen Ort bereit und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus, oder bewahren
Sie den Akku in Ihrer Tasche oder an einem anderen warmen Ort auf und setzen Sie ihn nur in die Kamera ein, wenn Sie
Aufnahmen machen. Setzen Sie den Akku nicht dem direkten Kontakt mit Handwarmern oder anderen Heizgeréten aus.

M Laden des Akkus

Laden Sie den Akku im mitgelieferten Ladegerat auf. Die Ladezeiten erhdhen sich bei Umgebungstemperaturen unter +10
°C oder tiber +35 °C. Versuchen Sie nicht, den Akku bei Temperaturen tber 40 °C zu laden; bei Temperaturen unter 0 °C kann
der Akku nicht geladen werden.

Versuchen Sie nicht, einen voll aufgeladenen Akku noch einmal aufzuladen. Der Akku muss jedoch vor dem Aufladen nicht
vollstandig entladen sein.

Der Akku kann sich unmittelbar nach dem Aufladen oder nach Gebrauch warm anfiihlen. Das ist normal.

M Akkulebensdauer
Bei normalen Temperaturen kann der Akku etwa 300 Mal geladen werden. Eine merkliche Verkiirzung der Betriebsdauer
des Akkus deutet darauf hin, dass der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat und ausgetauscht werden sollte.

M Aufbewahrung
Die Leistung kann beeintrachtigt werden, wenn der Akku ldngere Zeit bei voller Ladung nicht benutzt wird. Entladen Sie
den Akku vor der Lagerung.

Wenn die Kamera fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie den Akku heraus und lagern Sie ihn an einem trockenen
Ort bei einer Umgebungstemperatur von +15 °C bis +25 °C. Nicht an Orten mit extremen Temperaturen lagern.

M Vorsichtshinweise: Umgang mit dem Akku

« Transportieren oder lagern Sie ihn nicht zusammen mit Gegenstanden aus Metall wie z.8. Halsketten oder Haarnadeln.
« Setzen Sie ihn nicht offenem Feuer oder Hitze aus.

« Nehmen Sie ihn nicht auseinander und verandern Sie ihn nicht.

« Benutzen Sie nur geeignete Ladegeréte.

« Entsorgen Sie verbrauchte Akkus sofort.

« Lassen Sie ihn nicht fallen und setzen Sie ihn keinen StéRen aus.

« Lassen Sie ihn nicht mit Wasser in Berihrung kommen.

« Halten Sie die Kontakte sauber.

« Der Akku und das Kameragehause konnen sich nach langerem Gebrauch warm anfiihlen. Das ist normal.

M Entsorgung
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien und Akkus gemdR den értlich geltenden Vorschriften.

Verwenden Sie nurzum Gebrauch mit dieser Kamera bestimmte FUJIFILM-Netzadapter. Andere Adapter konnen die Kamera

beschadigen.

- Der Netzadapter ist nur fr den Gebrauch innerhalb geschlossener Raume bestimmt.

- Uberzeugen Sie sich davon, dass der Gleichstromstecker sicher mit der Kamera verbunden ist.

« Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie den Adapter abnehmen. Ziehen Sie immer am Stecker, nicht am Kabel.

- Benutzen Sie ihn nicht mit anderen Geraten.

« Nehmen Sie ihn nicht auseinander.

- Setzen Sie ihn nicht groRer Hitze oder Feuchtigkeit aus.

« Setzen Sie ihn keinen harten StoRen aus.

« Wahrend des Betriebs kann der Netzadapter brummen oder sich erhitzen. Das ist normal.

« Wenn der Adapter den Rundfunkempfang stért, richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie sie an einen
anderen Ort.

Verwendung der Kamera
« Richten Sie die Kamera nicht auf extrem helle Lichtquellen wie etwa auf die Sonne an einem wolkenlosen Himmel. Anderenfalls kann
der Bildsensor der Kamera beschadigt werden.
« Starkes Sonnenlicht, das durch den Sucher gebiindelt wird, kann das Bedienfeld des elektronischen Suchers (EVF) bescha-
digen. Richten Sie den elektronischen Sucher nicht auf die Sonne.

[MachenSieTestaufnahmen]

Vor Aufnahmen bei wichtigen Anldssen (z.B. auf einer Hochzeit oder bevor Sie die Kamera auf eine Reise mitnehmen) sollten
Sie eine Probeaufnahme machen und sich das Ergebnis ansehen, um sicherzugehen, dass die Kamera normal funktioniert.
Die FUJIFILM Corporation tibernimmt keine Haftung fur Schaden oder entgangene Gewinne aufgrund einer Fehlfunktion
des Produkts.

Hinweise zum|Urheberrecht;

Sofern sie nicht ausschlieRlich zum persénlichen Gebrauch bestimmt sind, dirfen mit Ihrer Digitalkamera aufgenommene
Bilder nicht in einer Weise benutzt werden, die Urheberrechte ohne die Zustimmung des Inhabers verletzt. Beachten Sie
bitte auch, dass es einige Einschrankungen hinsichtlich des Fotografierens bei Biihnenauffihrungen, Unterhaltungsver-
anstaltungen und auf Ausstellungen gibt, selbst wenn die Fotos nur fiir den personlichen Gebrauch bestimmt sind. Die
Benutzer dieser Kamera werden auch darauf hingewiesen, dass die Ubertragung des Inhalts von Speicherkarten, die urhe-
berrechtlich geschiitzte Bilder oder Daten enthalten, nur innerhalb der urheberrechtlich festgelegten Einschrankungen
erlaubt ist.

Um eine einwandfreie Bildaufzeichnung zu gewahrleisten, darf sie wahrend der Aufzeichnung eines Bildes keinen StoRen
oder Erschiitterungen ausgesetzt werden.



Zur eigenen Sicherheit
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Falls das Display beschadigt werden sollte, achten Sie darauf, nicht mit den Fliissigkristallen in Kontakt zu kommen. Treffen

Sie die angegebene SofortmalBnahme, falls eine der folgenden Situationen eintritt:

« Wenn Fliissigkristall in Kontakt mit Ihrer Haut kommt, reinigen Sie den Bereich mit einem Tuch und waschen Sie ihn an-
schlieBend griindlich mit Seife und flieBendem Wasser ab.

« Wenn Fliissigkristall in Ihre Augen gelangt, spilen Sie das betroffene Auge mindestens 15 Minuten lang mit sauberem
Wasser und suchen Sie dann einen Arzt auf.

- Wenn Fliissigkristall verschluckt wird, spiilen Sie Ihren Mund griindlich mit Wasser aus. Trinken Sie groRe Mengen Wasser
und fiihren Sie Erbrechen herbei, suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf.

Auch wenn das Display mit hochpraziser Technologie gefertigt wurde, kann es einige Pixel enthalten, die immer oder gar
nicht leuchten. Dies ist keine Fehlfunktion und die aufgenommenen Bilder sind davon nicht betroffen.

Digitales Schnittbild ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen der FUJIFILM Corporation. xD-Picture Card
und .22, sind Warenzeichen der FUJIFILM Corporation. Die hier verwendeten Schriftarten sind ausschlieBlich von Dyna-
Comware Taiwan Inc. entwickelt worden. Macintosh, QuickTime und Mac OS sind Markenzeichen der Apple Inc. in den USA
und in anderen Ldndern. Das Windows-Logo ist ein Markenzeichen der Microsoft-Unternehmensgruppe. Wi-Fi® und Wi-Fi
Protected Setup® sind registrierte Markenzeichen der Wi-Fi Alliance. Adobe und Adobe Reader sind entweder Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen Landern. Das SDHC- und
das SDXC-Logo sind Warenzeichen von SD-3C, LLC. Das HDMI-Logo ist ein Warenzeichen. Ist ein Warenzeichen von Google
Inc. Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Handelsnamen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer

jeweiligen Inhaber.

Flektrische Interferenz,
Bei dieser Kamera kann es zu Interferenzen mit Geraten in Krankenhdusern oder in der Luftfahrt kommen. Wenden Sie sich
an das Krankenhaus- bzw. Luftfahrtpersonal, bevor Sie die Kamera in einem Krankenhaus oder an Bord eines Flugzeugs
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NTSC (National Television System Committee) ist ein Farbfernseh-Ubertragungssystem, das vor allem in den USA, Kanada und
Japan verwendet wird. PAL (Phase Alternation by Line) ist ein Farbfernsehsystem, das vor allem in den europdischen Landern und
in China verwendet wird.

Exif Print ist ein neu Uberarbeitetes Dateiformat fir Digitalkameras, bei dem mit den Fotos gespeicherte Informationen fir
die optimale Farbwiedergabe beim Druck benutzt werden.

WICHTIGER HINWEIS: Bitte vor Verwendung der Software lesen |

Der direkte oder indirekte Export lizenzierter Software, im Ganzen oder teilweise, ohne Genehmigung der zustandigen
Behorden, ist untersagt.

HINWEISE

Um die Gefahr eines Brands oder eines Stromschlags zu vermeiden, setzen Sie das Gerdt nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus.

Bitte lesen Sie die ,Sicherheitshinweise” und stellen Sie sicher, dass Sie sie verstanden haben, bevor Sie die Kamera
verwenden.

[FiirjKandenin Kanada}
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
VORSICHT: Dieses digitale Gerat der Klasse B erfillt die Anforderungen der kanadischen Norm ICES-003.

Industrieerklarung Kanada: Dieses Gerdt erfiillt die lizenzfreien RSS-Industrierichtlinien Kanadas. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine Storungen verursachen; und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen
tolerieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwinschten Betrieb des Gerts verursachen kénnen.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht in der N&he von oder in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem
Sender sein, ausgenommen getesteten eingebauten Radios. Die Bezirks-Code-Auswahlfunktion ist fir Produkte deaktiviert,
die in den USA/Kanada vermarktet werden.

Strahlenbelastungserklarung: Die verfigbaren wissenschaftlichen Beweise liefern keine Hinweise dartiber, dass irgendwelche
gesundheitlichen Probleme im Zusammenhang mit der Verwendung kabelloser Gerate mit niedrigem Energieverbrauch
stehen. Es gibt jedoch keinen Beweis dafiir, dass diese energiearmen kabellosen Gerate absolut sicher sind. Energiearme
kabellose Gerdte geben geringe Funkfrequenzenergiestrahlen (RF) im Mikrowellenbereich ab, wahrend sie verwendet
werden. Wahrend hohe Mengen RF Gesundheitsprobleme verursachen kénnen (durch Erwérmung von Gewebe), verursa-
cht das Ausgesetztsein von geringen RF-Mengen, die keine Heizeffekte verursachen, keine negativen Gesundheitseffekte.
In zahlreichen Studien tber die Gefahren schwacher Funkfrequenzstrahlungen konnten keine biologischen Auswirkungen
nachgewiesen werden. Einige Studien deuteten darauf hin, dass biologische Auswirkungen auftreten kénnen, aber diese
Vermutungen konnten in weiteren Forschungsarbeiten nicht bestétigt werden. X70 wurde getestet und entspricht den
Strahlenbelastungsgrenzen nach IC, die fiir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden, und erfiillt RSS-102 der IC-
Funkfrequenz-Belastungsvorschriften (RF).

Entsorgung elektrischerund|

In der Europdischen Union, Norwegen, Island und Liechtenstein: Dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedien-
ungsanleitung und dem Garantieschein und/oder auf der Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht als
Haushaltsabfall behandelt werden darf. Bringen Sie es stattdessen zu einer entsprechenden Sammelstelle fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten.

X

Wenn Sie sicherstellen, dass dieses Produkt korrekt entsorgt wird, helfen Sie damit bei der Vermeidung potentieller Belas-
tungen der Umwelt und der menschlichen Gesundheit, welche anderenfalls durch die unsachgeméaBe Entsorgung dieses
Produkts entstehen kénnen.

Dieses Symbol auf den Batterien oder Akkus zeigt an, dass diese nicht als Haushaltsabfall behandelt werden
durfen.

Wenn Ihr Gerét Batterien oder Akkus enthalt, die sich leicht entnehmen lassen, entsorgen Sie diese bitte separat entsprech-
end den ortlichen Bestimmungen.

Das Recycling der Materialien hilft, natlrliche Ressourcen zu bewahren. Detailliertere Informationen tber das Recycling
dieses Produkts erhalten Sie bei lhren 6rtlichen Behérden, Ihrem Entsorgungsdienst oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses
Produkt erworben haben.

In Landern auBerhalb der Europischen Union, Norwegens, Islands und Liechtensteins: \Wenn Sie dieses Produkt einschlie@3lich
der Batterien oder Akkus entsorgen méchten, wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen Behérden und erkundigen Sie sich
nach der korrekten Entsorgung.

InJapan: Akkus mit diesem Symbol mssen getrennt entsorgt werden.

&

Li-ion

Dieses Produkt erfiillt die folgenden EU-Richtlinien:
« RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
« R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG

Die Einhaltung dieser Richtlinien beinhaltet die Erfiillung der einschlagigen harmonisierten europdischen Normen, die in
der von FUJIFILM Corporation fir dieses Produkt oder diese Produktfamilie ausgestellten EG-Konformitatserklarung aufge-
listet werden.

Die Erfullung dieser Richtlinien wird durch die folgende, auf dem Produkt angebrachte Konformitdtskennzeichnung an-
gezeigt:

Cce

Diese Kennzeichnung gilt fiir Nicht-Telekommunikationsprodukte und fur mit den EU-Bestimmungen bereinstimmende
Telekommunikationsprodukte (z.B. Bluetooth).

Entnehmen Sie Details zur Konformitatserkldrung unter http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/x/fujifilm_
x70/pdf/index/fujifilm_x70_cod.pdf.

WICHTIG: Lesen Sie bitte die folgenden Hinweise, bevor Sie den in die Kamera eingebauten Sender benutzen.

@ Dieses Produkt enthélt Verschlisselungstechnik, die in den Vereinigten Staaten von Amerika entwickelt wurde und unter
der Kontrolle der US-Ausfuhrbehérde steht. Es darf nicht in ein Land exportiert oder reexportiert werden, das dem US-
Embargo unterliegt.

« AusschlieBlich als Teil eines drahtlosen Netzwerks verwenden. FUJIFILM Ubernimmt keine Haftung fur Schaden aus unzulds-

siger Nutzung. Nicht zusammen mit Geraten benutzen, die ein hohes Mal an Zuverlassigkeit bedingen, zum Beispiel mit

medizinischen Gerédten oder anderen Systemen, die direkt oder indirekt auf die menschliche Gesundheit einwirken. Bei

Verwendung im Zusammenhang mit Computern und &hnlichen Systemen, die eine hohere Verlasslichkeit als drahtlose

Netzwerke erfordern, miissen Sie alle notwendigen Vorkehrungen treffen, um die Sicherheit zu gewahrleisten und Fehl-

funktionen zu verhindern.

Nur in dem Land verwenden, in dem das Gerit erworben wurde. Dieses Gerat entspricht den Vorschriften fir drahtlose Netz-

werkgerate in dem Land, in dem es erworben wurde. Beachten Sie alle 6rtlichen Bestimmungen beim Einsatz des Gerats.

FUJIFILM tbernimmt keine Verantwortung fiir Probleme, die aus der Rechtsprechung anderer Lander erwachsen.
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wird. Benutzen Sie den Sender nicht in der Nahe von Mikrowellenherden oder anderen Geraten, wo das Auftreten von
magnetischen Feldern, statischer Elektrizitdt oder Funkstérungen den Empfang der Funksignale verhindern kénnen.
Gegenseitige Storungen kdnnen in der Nahe von anderen drahtlosen Geraten auftreten, die ebenfalls im 2,4-GHz-Band
arbeiten.

« Der Funksender arbeitet im 2,4-GHz-Frequenzband mit DSSS- und OFDM-Modulation.

I hl te: Vorsic f |

« Dieses Gerit arbeitet im gleichen Frequenzbereich wie viele im Handel erhiiltliche bzw. fiir Bildung und Medizin benutzte Gerdte mit
Sende-/Empfangsfunktion. Dariiber hinaus gibt es im gleichen Frequenzbereich lizenzierte Sender und spezielle, unlizenzi-
erte Niederspannungs-Sender in RFID-Tracking-Systemen fir Fertigungslinien und &hnliche Anwendungen.

« Zur Vermeidung von Stérungen mit den oben genannten Geriten, bitte die folgenden VorsichtsmaBBnahmen beachten. Stellen Sie
sicher, dass der RFID-Sender nicht in Betrieb ist, bevor Sie dieses Gerat benutzen. Sollten Sie bemerken, dass das Gerat
eine Beeintrachtigung im Frequenzbereich der lizenzierten Sender verursacht, die fir RFID-Tracking verwendet werden,
stoppen Sie sofort den Gebrauch der betroffenen Frequenz oder stellen Sie das Gerat an einer anderen Stelle auf. Wenn
Sie bemerken, dass dieses Gerét Niederspannungs-RFID-Tracking-Systeme stort, wenden Sie sich bitte an eine FUJIFILM-
Vertretung.

Dieses Etikett weist darauf hin, dass dieses Gerét im 2,4-GHz-Frequenzband mit DSSS- und
OFDM-Modulation arbeitet und im Bereich bis zu 40 m Abstand mdglicherweise Storungen
hervorruft.




